Cat. No. 22-305 


MANUAL DEL OPERADOR 


Favor de leer antes de usar este equipo. 





CARACTERISTICAS 

Su medidor de Radiofrecuencia LCD RF de Radio Shack es 
un instmmento con una base microcomputarizada que mide 
con exactitud las senales de radio frecuencia (RF). Es ideal 
para la medicion de frecuencias de radio de Banda Civil o Ham. 
Su medidor puede realizar mediciones de senales RF con un 
alcance de 1 a 1300 Mhz (1.3 Ghz). El medidor puede mostrar 
senales RE con diferentes resoluciones y proporciones 
actualizadas. 

Su medidor tambien cuenta con estas caracteristicas. 

Directrizes de Mediciones Actualizadas Seleccionables- 
le permite escoger entre una directriz rapida para mediciones al 
instante o una mas lenta para lograr una maxima resolucion. 
Alimentacion de Impedancia Seleccionable- le permite 
seleccionar una alimentacion de impedancia de 50 o mayor. 
Alcance de Alimentacion de Frecuencia Seleccionable- 
le permite seleccionar un alcance de alimentacion de frecuencia 
entre 1 y 50 Mhz o entre 50 Mhz y 1 .3 GHz. 

Conector BNC- le permite conectar la antena para hacer 
mediciones al aire de senales RE, o conectar un cable con 
conector BNC macho(no incluido) para hacer mediciones 
de frecuencia directa. 

Iluminacion de Fondo- le permite ver mejor la pantalla cuando 
existe poca iluminacion. 

© 1993 Tandy Corporation. 

Todos los Derechos Reservados. 

Radio Shack es una marca registrada 
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SELECCIONANDO UNA FUENTE DE PODER 

Usted puede optar por conectar su medidor a un enchufe 
estandard de corriente alterna o con cuatro baterias AA(alcalinas 
o recargables de niquel-cadmio). 

PARA USAR CORRIENTE ALTERNA 

Usted podra alimentar corriente al medidor conectandolo a un 
enchufe estandard de corriente alterna (AC) utilizando un 
adaptador de 9 voltios (no incluido, como el Radio Shack Cat. 
No. 273-1455). 

Precaucion: Utilize solamente un adaptador para corriente 
alterna que provea 9 voltios de corriente directa (DC), que genere 
por lo menos 300 miliamperios y que tenga un conector con 
punta central conectada a negativo que se ajuste o acople 
correctamente al coector DC 9V del medidor. Si se utiliza un 
adaptador que no reuna estas especificaciones se corre el riesgo 
de que se dane el medidor o el adaptador. 

Conecte el conector del adaptador al enchufe DC 9V localizado 
en el lado izquierdo del medidor. Posteriormente conecte el otro 
extremo del cable del adaptador a una salida estandard de 
corriente alterna. 


2 


3 



3. Use herramienta pequena y puntiaguda, como un desarmador, 
y mueva el intermptor hacia el lado que indica el tipo de baterias 
que va a usar. 

ALCALINAS O NIQUEL-CADIUM 


Instalacion de Baterias 

Siga estos pasos para instalar las baterias. 

1. Afloje el tomillo de la tapa del compartimento de las baterias y 
quite la tapa. 

2. Instale las baterias como muestra el esquema dentro del 
compartimento. 


PARA USAR BATERIAS 

Usted tambien podra alimentar con corriente al medidor 
utilizando cuatro baterias AA. Las baterias alcalinas son las 
que normalmente duran mas tiempo(Radio Shack Cat. No. 
23-552). Puede optar por usar baterias recargables de niquel- 
cadmio(Cat. No. 23-125). 


Precaucion: Si usted instalo baterias alcalinas u otras que no son 
recargables, no conecte el adaptador de corriente alterna(AC) al 
medidor cuando el intermptor se encuentre colocado en la 
posicion NI-CAD 

4. Reinstale la cubierta del compartimento de baterias. 

Para asegurarse de que el medidor opere de una forma 
consistente, reemplace las baterias alcalinas por lo menos cada 12 
meses. 
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PARA RECARGAR BATERIAS DE NIQUEL-CADMIO 

Conecte el adaptador de AC al medidor despues de haber 
instalado las baterias y coloque el interrupter para indicar el tipo 
de baterias en NI-CAD. 


INDICACION DE BAJO VOLTAJE 

Cuando el voltaje de las baterias baja demasiado o existe una 
condicion de bajo voltaje de corriente alterna, el medidor pudiera 
mostrar mediciones incorrectas. La pantalla indicara una 
condicion de bajo voltaje al iluminar el ultimo decimal de la 
lectura en la pantalla. 


PARA CONECTAR LA ANTENA 

El medidor cuenta con un conector estandard tipo BNC. 

Para conectar la antena que se ba incluido, coloquela sobre su 
conector en el medidor como se muestra. Luego empujela 
suavemente bacia el enebufe y bagala girar bacia la dereeba basta 
que quede enbonada por completo. 


Nota: listed tambien puede conectar una antena que este 
sintonizada a la banda de frecuencia donde bara la medicion de la 
senal(no incluida). 


6 


7 



PARA CONECTAR UN CABLE COAXIAL OPCIONAL 

Si quiere hacer mediciones de radiofrecuencia directamente, 
conecte un cable coaxial de 50 O o una sonda del osciloscopio al 
medidor. El estremo del cable debera tener un conector macho 
tipo BNC. 


PARA ESTABLECER LA ALIMENTACION DE 
IMPEDANCIA 

Usted puede seleccionar una aliementacion de impedancia de 50 
ohms o establecer una impedancia mas alta. Posicione el 
interruptor de alimentacion de impedancia en 50 Q. si usted 
coencto la antena incluida o un cable coaxial opcional de 50 O. 
Posicione el interruptor hacia Hiz si usted conecto una sonda 
opcional de alta impedancia, como en el caso de una sonda de 
osciloscopio. 


MODO DE OPERACION 
PARA ENCENDER EL MEDIDOR 

Para encender el medidor mueva el interruptor de la posicion de 

POWER OFF A LA DE ON. 
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PARA ESTABLECER EL RANGO DE FRECUENCIA 

Para asegurar mediciones exactas, posicione el intermptor del 
rango de frecuencia en la posicion que le corresponda a la 
frecuencia que usted vaya medir. 

Posicione el intermptor en V para hacer mediciones de 
frecuencia entre 1 y 50 Mhz. Posicionelo en A para hacer 
mediciones de frecuencia entre 50 MHz y 1.3 GHz(guigahertz). 


PARA ESTABLECER LA VELOCIDAD DEL 
ALIMENT ADOR DE TRAYECTORIA 

Usted tendra la opcion de seleccionar entre dos velocidades del 
alimentador de trayectoria: despacio o rapido. 

El alimentador de trayectoria en baja velocidad actualiza la 
pantalla cada 1.28 segundos. Con esta directriz, el digito menos 
significativo esta medido en unidades de 100 Hz. Lo que logra 
que se obtenga una maxima resolucion de imagen. 

El alimentador de trayectoria en alta velocidad actualiza la 
pantalla cada 128 milisegundos. Con esta directriz el digito 
menos significativo esta medido en KHz lo que hace que se 
obtenga una imagen con menor resolucion. 

Oprima GATE SPEED para seleccionar entre despacio o rapido. 


Nota: Si la frecuencia a la que se hizo la medicion se encuentra 
en un rango diferente a los indicados por el intermptor, el 
medidor pudiera dar resultados incorrectos. 
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PARA MEDIR FRECUENCIAS 

La pantalla del medidor muestra todas sus lecturas en Megahertz 
(MHz). 

Despues de haber encendido el medidor y establecido la 
alimentacion de impedancia, rango de frecuencia y velocidad del 
alimentador de trayectoria, haga lo siguiente para medir las 
frecuencias. 

Si usted conecto una antena, extienda la antena en su totalidad 
y asegurese de que el interrupter de alimentacion de impedancia 
este colocado en 50 il, encienda el dispositive del cual usted 
desea leer la frecuencia . La pantalla del medidor mostrara la 
lectura de la frecuencia. 

Si usted conecto un cable opcional, usted puede medir las 
frecuencias de un osciloscopio u otra sonda de alta impedancia. 
Asegurese de que el interruptor de alimentacion de impedancia 
este colocado en Hiz, encienda el dispositivo del cual usted desea 
leer la frecuencia . 

Cuidado: Cualquier senal que alimente al medidor no debera 
exceder de 1 .4 voltios de pico-a-pico. El medir senales con 
mayor voltaje pudiera danar el medidor. 

Nota: Cuando usted alimenta una frecuencia especifica, la 
pantalla mostrara frecuencias al azar. 


PARA USAR LA ILUMINACION DE FONDO 

La pantalla del medidor cuenta con iluminacion de fondo que le 
ayudara a leer mejor la pantalla cuando la luz ambiental sea 
insuficiente. 

Para encender la iluminacion de la pantalla, oprima BACK 
LIGHT. La iluminacion permanecera encendida por un lapso de 
10 segundos.Para mantenerla encendida por un largo tiempo, 
mantenga oprimido el boton BACK LIGHT 
por lo me nos durante dos segundos. La iluminacion permanecera 
encendida hasta que usted apague el medidor. 
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CUIDADO Y MANTENIMIENTO 

Las siguientes sugerencias le ayudaran a mantener su medidor en 
buen estado para que pueda serle de utilidad por muchos anos. 

. Mantenga el medidor seco. Si llegara a mojarse, sequelo 
inmediatamente. 

. Utilize y guarde el medidor en un lugar que mantenga una 
temperatura ambiental. 

. Manipule el medidor con mucho cuidado, no lo deje caer. 

. Mantenga el medidor alejado del polvo y la mugre. 

. Limpie el medidor ocasionalmente con un trapo humedo, y no 
utilize ningun tipo de quimico, solvente o detergente para 
limpiarlo. 

. Use baterias nuevas del tamano y tipo especificado. Deseche 
las baterias desgastadas o debiles. 

. No modifique ni altere los componentes internos del medidor, 
ya que pudiera ocasionar un desperfecto y a la vez invalidaria la 
garantia del medidor. Si su medidor no esta funcionando 
correctamente, llevelo de inmediato a su tienda local Radio 
Shack mas cercana. 


ESPECIFICACIONES 

Generalidades 

Alimentacion de Trayectoria 64 mS(Rapido); 

640mS(Despacio) 

Pantalla Cristal Liquido de 8 Digitos 

Rango de Actualizacion en Pantalla 128 mS(rapido); 

1.28 S(Despacio) 

Resolucion de Pantalla IKHz(Rapido); 100 Hz(Despacio) 

Exact! tud( AC) 1 ppm ± 1 El Ultimo Digito 

Significativo 

Temperatura de Operacion + 15° C a + 33° C 

Requerimentos de Poder 4 Baterias Alcalinas Tipo AA 

4 Baterias Niquel-Cadmio 
Tipo AA o Adaptador 9 
Voltios DC 

Detector de Baja Energia 4.1 Voltios ± 0.15 Voltios 

Iluminacion de Eondo en Tiempo....l0 segundos ± 5 seg. 

Caracteristicas de Alimentacion 

Rango 1 MHz a 1 .3 GHz 

Sensibilidad 150 mV min. 1 MHz a 1.3 

GHz 

Rango Dinamico 10 mV a 1 Voltio rms 

Acoplamiento AC 

Alimentacion de Impedancia 50 Hi-Z 

Nivel Maximo de Alimentacion 1.4 p-p 
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TIEMPO BASICO 

Frecuencia 

Exactitud Inicial 


,4 MHZ 
1 ppm 


ESQUEMA 


TABLA 1 

Alimentacion Tipica de Sensitividad (50 Q. Funcion) 


16 


17 



ESQUEMA 


GARANTIA LIMITADA RADIO SHACK 

Este producto esta garantizado contra defectos de fabrica por un 
periodo de 90 dias apartir de la fecha de compra en 
la tienda, franquisia o con el distribuidor autorizado Radio Shack 
. Durante este periodo Radio Shack se compromete a reparar el 
producto sin costo alguno por partes y mano de obra. 
Simplemente presente su recibo como comprobante de compra en 
cualquier tienda Radio Shack. La garantia no cubre costos de 
transportacion, ni productos que hay an sido sujetos a mal uso o 
dano accidental. 

CON EXCEPCION DE LO PROVISTO POR LA LEY, RADIO 
SHACK NO EMITE GARANTIAS EXPRESAS O 
SUGERIDAS, INCLUYENDO GARANTIAS DE 
MERCANTIBILIDAD O EISICAS PARA UN PROPOSITO 
PARTICULAR ESPECIEICO. Algunos estados no permiten la 
limitacion o exclusion de garantias sugeridas; por lo tanto, las 
limitaciones o exclusiones mencionadas pudieran no aplicar al 
comprador. 

Esta garantia le brinda derechos legales especificos y otros 
derechos que varian de estado a estado. 

NOSOTROS SERVIMOS LO QUE VENDEMOS 

RADIO SHACK 

UNA DIVISION DE LA CORPORACION TANDY 
FORT WORTH, TX. 76102 
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